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RESUMO

O presente trabalho visa divulgar os resultados do projeto de pesquisa intitulado “Tradug@o do pequeno tratado Grief
des Dames de Marie de Gournay”. Trata-se da tradugdo deste texto de 1626 da filosofa. A hipdtese que orientou a
pesquisa foi a de que o motivo de pouco (ou quase nada) se ouvir dizer sobre Marie de Gournay aqui no Brasil se deve,
dentre outros, ao fato da mesma nunca ter sido — até a finalizacdo deste projeto — traduzida para a lingua portuguesa.
Sendo assim, o objetivo principal do projeto foi traduzir para poder divulgar e compreender esta filosofa que
possivelmente contribuira para os estudos de género em nosso pais, visto que ela abordou — ja no século XVII e de
maneira autoral — o tema da misoginia, com énfase na misoginia presente nos circulos de debate filosofico. Concluida,
publicada e discutida tanto em alguns eventos académicos quanto em revista de circulagdo para o grande publico,
espera-se que esta traducdo e as referéncias a ela caminhe para o reconhecimento da filésofa no Brasil, bem como se
espera poder colaborar com as discussdes de género no ambito académico.
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1. INTRODUCAO

A discrepancia entre os numeros de mulheres € homens na Filosofia salta aos olhos. Todos
que conhecem o ambiente académico da Filosofia percebem que quanto maior o nivel académico
nesta drea, menor o numero de mulheres. A fim de iniciar um debate a este respeito, em 2016 a
professora Carolina Aratjo do Instituto de Filosofia e Ciéncias Sociais da Universidade Federal do
Rio de Janeiro (UFRJ) publicou no site da Anpof (Associagdo Nacional de Pds-Graduacdo em
Filosofia) um artigo intitulado “Mulheres na Pds-Graduacdo em Filosofia no Brasil - 2015”. Neste
artigo, a professora mostra, a partir de uma pesquisa quantitativa, que as mulheres tém 2,5 vezes
menos chance de atingir o topo da carreira académica na Filosofia do que os homens. A pesquisa de
Araujo mostra em niimeros a desigualdade que ja saltava aos olhos. O referido artigo ndo € pioneiro
na pesquisa filosofica sobre género no Brasil, mas causou uma sensibilizagdo enorme nos circulos
filosoficos atuais, dando brecha para, em 2016, inaugurar-se no encontro bianual da Anpof, o GT
“Filosofia e Género”. Uma das conclusdes deste GT foi a de que ¢ preciso lutar para incluir no
curriculo académico pensadoras silenciadas na histéria. E mais dificil convencer as mulheres a se
manterem na Filosofia se elas ndo encontram nela nomes que verdadeiramente as representem.

Sendo assim, acredita-se que trazer para a lingua portuguesa uma dessas filosofas
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silenciadas, por quatro séculos até mesmo ignorada no Brasil, seja uma maneira de contribuir para o
desenvolvimento cientifico nessa area. Quanto ao desenvolvimento tecnoldgico, a leitura em praca
publica do texto de Gournay, revelou, a partir dos relatos de alunos do nosso Campus, que os
problemas encontrados pelas mulheres na Filosofia se estende também a esfera tecnologica. Ha
também nessa esfera um machismo arraigado que cria obstaculos as mulheres para além do mero
conhecimento técnico. Acreditamos, portanto, que textos que fomentem a discussao sobre o espago
das mulheres na ciéncia e na tecnologia, como o Grief des Dames de Gournay, podem contribuir
para que o critério de desenvolvimento cientifico e tecnoldgico seja meramente técnico, deixando

de excluir pesquisadores por uma simples questdo de género.

2. FUNDAMENTACAO TEORICA

Gournay (2008, p. 31) justifica a diferenca entre as mulheres pelas circunstancias sociais,
espaciais e culturais as quais elas sdo submetidas. Se, na Frang¢a, segundo Gournay, as mulheres sao
inferiores intelectualmente aos homens, ndo ¢ por uma questdo de natureza, mas de acesso a
sabedoria. Como destacou Krier (2009), antes da descoberta da Sociologia esta filoésofa ja via a
interferéncia da sociedade em nossa formacao.

A filosofa destaca que seus caluniadores em vez de sustentarem sua ciéncia na verdade,
criam seus proprios simulacros de verdade a fim de sustentar suas comodidades e obter o
reconhecimento publico. A verdade simulada de que as mulheres sdo universalmente inferiores aos
homens defende-os de um perigoso duelo intelectual que poderia advir do reconhecimento da
particularidade de cada individuo. Assim ela fala sobre a esquiva dos homens do debate com as

mulheres:

Tal recusa por qualquer tipo de resisténcia que elas possam ter contra as interrupgdes de seu
julgamento, por discreta que a mulher se mostre, julgando seu discurso azedo e espinhoso;
ou, no minimo, teimoso. Seja porque ele ndo acredita que elas possam chocar sua preciosa
cabeca por outra mola que aquela do azedume ou da teimosia, seja porque, sentindo-se, no
fundo do coracdo, mal afiado para o combate, é preciso que ele invente qualquer
subterfiigio retorico a fim de fugir das pancadas. E ndo ¢ inven¢do muito estupida a de
recusar categoricamente o encontro com alguns miolos que talvez lhe superariam.
(GOURNAY, 2008, p. 58)

Sobre a particularidade que fundamenta a constitui¢do at¢ mesmo dos préprios homens, a
filosofa disse: “hdo [os homens] de nos mostrar que o valor do espirito deles ultrapassa aquele do
nosso sexo” (Idem, p. 62). Logo, a superioridade dos homens em relacdo as mulheres ndo deve ser
reconhecida simplesmente porque eles decidiram por isso arbitrariamente, mas eles devem provar,
pelo bom uso da razdo, que estdo corretos em seu pressuposto. Ao contrario, porém, de ver este

movimento de tentativa racional de justificagcdo, ela percebe — e expde em seu texto — inimeras
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espécies de falacias e calunias desenvolvidas por eles.

Quando Gournay pede provas aos homens de que eles sejam superiores em sabedoria e
coloca o bom uso da razdo como critério, destaca que ndés mulheres nao somos essencialmente
iguais aos homens, apenas somos iguais na falta de definicdo. Podemos ser tolas, espertas e ainda
muitas outras coisas, assim como os homens podem ser. Ao citar Socrates, Platdo, Plutarco, Séneca,
Antistenes, Sao Basilio, Santo Jeronimo, Gournay (2008, p. 64) deixa claro também que ndo se trata
de menosprezar os homens como eles fazem com as mulheres, pois tanto ha homens quanto
mulheres inteligentes.

Quanto ao acesso a sabedoria, Grief des Dames alude bem a uma realidade da propria Marie
de Gournay, a de ter sido habitualmente negado seu acesso as conferéncias e, quando permitida sua
presenca nelas, ela era tratada como intrometida ou recebida com a “cortesia” daqueles que a
julgavam pelo sexo ou simplesmente ignorada pela consideragdo machista: “E uma mulher que
fala!” (GOURNAY, 2008, p. 58).

Gournay, ndo se conformando com o fato de que o papel da mulher na sociedade era apenas
o de esposa, ndo se casou e aventurou-se no mundo das letras a despeito dos preconceitos e da
consequente miséria a qual lhe fora arrogada. Um outro preconceito do qual sofrera, para além dos
que Grief des Dames alude, como destaca Beaulieu (2000), era o de que ela se aventurava no
mundo das letras apenas por ser desprovida de beleza, qualidade necessaria para o casamento.

Ao contrario do que dizem os caluniadores das mulheres, Gournay defende que as
capacidades e as funcdes dos individuos ndo sdo fixadas de uma vez por todas segundo o género.
Para ela, favorizar o acesso semelhante dos homens e das mulheres ao saber ¢ a escrita das leis sim

¢ crucial na luta contra as desigualdades sociais.

3. MATERIAL E METODOS

O primeiro passo para a concretizagdo do trabalho foi uma leitura e divisdo sistematica do
texto, seguido de, concomitantemente, tradugdo literal e identificagdo de expressdes de dificil
entendimento pela coordenadora do projeto. A partir da relagdo de duvidas da coordenadora ela
consultou a colaboradora do projeto a respeito de suas dificuldades de traducdo. Trata-se de uma
colaboradora natural do Québec (que tem o francés como lingua materna portanto), mestre em letras
pela Université du Québec a Montréal e experiente na area de tradugdo. Mesmo apds a consulta
resistiram duvidas por se tratar de um texto do século XVII ndo tdo acessivel, assim, foi feita uma
pesquisa a respeito das expressoes arcaicas e conceitos filosoficos que a colaboradora ndo conhecia.
Por fim, foi feita a transposi¢do do texto a uma linguagem mais acessivel tentando a maior

fidelidade possivel, mas priorizando a fluidez do texto.
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4. RESULTADOS E DISCUSSOES

A traducdo do texto foi lida no auditorio principal das ciéncias Humanas da Unicamp
durante o 1° Encontro da P6s-Graduacao da mesma. Nesta ocasido, o publico se mostrou admirado
com a contemporaneidade deste texto do século XVII. A Unicamp vem se destacando na pesquisa
sobre a evasdo feminina do curso de Filosofia e os presentes destacaram a acusacdo de misoginia
dos debates filosoficos denunciados por Gournay, relacionando-a a uma das possiveis causas de
evasdo das mulheres de tal curso. Reconheceram no texto muito do cotidiano atual dos debates
filosoficos. A tradugao foi lida também, em praga publica, durante a VI Semana das Diferengas do
IFSuldeMinas — Campus Inconfidentes. Alunos do Ensino Médio e cursos superiores, bem como
professores da instituicdo, destacaram que a misoginia presente nos debates filos6ficos estende-se
as mais diversas areas e deram exemplos de como ela acontece em suas areas. Um cidadao de
Inconfidentes que participou da leitura e discussao do texto e o diretor geral do campus destacaram
a falta de representatividade das mulheres na politica e que elas deveriam se interessar mais por
cargos administrativos e que os homens, por sua vez, deveriam incentiva-las. O texto foi publicado
na revista “Outra Margem” da UFMG em Janeiro de 2019. A partir desta publicagdo, a colunista da
Folha de Sao Paulo, Juliana de Albuquerque, solicitou que publicassemos a tradugdo, junto a uma
introdugdo ao texto, em sua revista virtual chamada “Pasmas”, voltada para o grande publico

interessado em arte, cultura e questdes de género.

5. CONCLUSOES
A repercussdo das apresentacdes e publicacdes do texto demonstra que hd um grande
interesse pelas filosofias femininas atualmente. O que ¢ um grande estimulo para continuar os

trabalhos de tradugdo e divulgacao das mesmas.
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